SRAIGTASPARNIU EC 135 T2+

PART-21 IR PART-145 ORGANIZACIJOS PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. J0UMO /9 4 Nr. @1)-16- 30

Vilnius

Pirkéjas — Valstybes sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

(toliau — tarnyba, Pirkéjas), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Antano Montvydo, veikian&io pagal
Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos nuostatus,

patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 194 ,,dél Valstyb

sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos nuostaty patvirtinimo

tarnybos vado 2020 m. vasario 24 d. jsakymo Nr. 4-90 ,,Dél Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos struktiiriniy padaliniy veiklos organizavimo” 3.]
papunkt bei tarnybos vado 2022 m. sausio 5 d. jsakyma Nr. A — 7 ,.Dél kasmetiniy atostogy suteikimo*|

€S
ir
4
ir

Paslaugy teikéjas — Helicopters Italia S.r.1. (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama vykdanciojo
direktoriaus Alexandre Ceccacci, veikiangio pagal direktoriy valdybos suteiktus jgaliojimus, iregistruotus

w

vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygu:

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties objektas — sraigtasparniy EC135 T2+ PART-21 ir PART-145 organizacijé)s paslaugos

(toliau — Paslaugos).

1.2. Paslaugy apimtis, kokybeé bei kiti Paslaugoms keliami reikalavimai apibréit;i techningje

specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.3. Bendras. vieSyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) kodai — 50211300-0 (Orlaiviy atnaujinimo

paslaugos), 50211000-7 (Orlaiviy remonto ir prieZifiros paslaugos).

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Paslaugy kaing sudaro:

Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, sudaré $ig paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau

Italijos prekybos ramuose, toliau kartu $ioje paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinamos

2.1.1. fiksuoti specialisto vienos valandos darbo jkainiai, pateikti Paslaugy teikéjo pasifilyme

(Sutarties 2 priedas),

2.1.2. Paslaugy teikéjo fakti¥kai patiriamos islaidos, tiesiogiai susijusios su Sutarties vykdymu,

kurias Paslaugy teikéjas patiria (komponentai, nauja iranga, detalés, medZiagos, jrankiai ir kitos priemond
kurios nejtrauktos j finansinj pasiiilyma, tatiau reikalingos suteikiant Paslaugas). Paslaugy teikéjo faktisk

patiriamy iSlaidy daliai priskiriamos i§laidos privalo bati susijusios su Sutarties vykdymu. Paslaugy teikéjas

|

turi suderinti su Pirkéju visas planuojamas patirti faktines i$laidas, susijusias su Sutarties vykdymu. Pirké&jas

Isipareigoja padengti tik tas i3laidas, kurios neabejotinai patiriamos vykdant Sutartj. | Pasla‘ugq teikéjo

faktiSkai patiriamas i§laidas negali bati jtrauktas Paslaugy teikéjo pelnas. ‘
2.2. Su Paslaugy teikéju uZ laiku ir kokybiskai suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma per 3

(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros

pateikimo dienos.
2.3. Maksimali Sutarties kaina su PVM — 1 815 000,00.

2.4. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio (toliau — PVM) dydziui Paslaugy kaina perskai¢iuojam

vadovaujantis §ia formule:

0

a




SN=A+(SS_A)><(1+ TN)
5 100

A+

100

S, - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
S, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki perskai&iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais) ‘
T, - haujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa

neatskiriama Sutarties dalimi.

2.5. Tuo atveju, kai mokes¢ius regulivojandiy jstatymy ir jy igyvendinamyjy teisés aktu, nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti PVM i valstybés biudZeta uz suteiktas paslaugas (jsigyta pirkiﬁno

objekty), i pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ia Sutartj i§skai¢iuojamas.

2.6. Fiksuoti jkainiai, nurodyti Sutarties 2 priede, negali biiti kei¢iami per visa Sutarti3e5 galiojimo

laikotarpj.

2.7. Dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima i3 anksto numatyti bei paaiskéjus, kad reikia jsigyti
paslaugy, nejradyty j Sutartj, tatiau be kuriy negalima utikrinti tinkamo Sutarties vykdymo, gali bnti

perkamos papildomas paslaugos, kuriy samatg Paslaugy teikéjas turi suderinti su Pirkéju. Faktines Paslau

y

teikéjo iSlaidas uz suteiktas papildomas paslaugas, naudotas detales ir medZiagas Pirkéjas ap;moka pagal

Paslaugy teikéjo pateiktas saskaitas faktiiras, pagrindZiandias turétas iglaidas.

2.8. Vykdant Sutartj, PVM saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius it debetinius

dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos »E. saskaita® piriemoné
Paslaugy teikéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu.

III SKYRIUS
PASLAUGU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

3.1. Suteikty Paslaugy kokybé patikrinama priémimo-perdavimo metu, Salims pasiraant Paslaug
priémimo-perdavimo akts, kurj rengia Paslaugos teikéjas pagal Sutarties 3 prieda. Priémimo-perdavimo
akte turi biti galimybeé jraSyti Paslaugy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su teikiamomis paslaugomis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Paslaugos atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Paslaugy teikejo Isipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti suteiktés Paslaugas

ir pasiradyti Paslaugy priémimo-perdavimo akta. |

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo-perdavimo metu turi pastaby dél suteikty Paslaugy kiekio ir/arba

kokybeés ir/arba nustatomi suteikty Paslaugy kokybeés trilkumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacij
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai rastu nurodomi Paslaugy priémimo
perdavimo akte ir perdavimo — priémimo aktas pasira§omas. ‘

3.4. Pirkéjas, atsiZvelgdamas i trikumy pobiidi, kiekj bei sudétinguma, priémimo — perdavimo akte

nurodo Paslaugos teikéjui protingg terming pasalinti Paslaugy trikumus nuo rastisky pastaby pateikin
dienos. Paslaugy teikéjui pasalinus per Pirkejo nurodytg protingg termina paslaugy trﬁkumus/npatitikimu
numatytus priemimo-perdavimo akte, Salys pasira$o nauja priémimo-perdavimo akta. ‘

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Paslaugas bei patikrinti Jju atitikimg r{ustatytien
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumu/pastaby, i$vardinty priémimo-perdavimo akt

paSalinimo terminas néra jskaitiuojami j bendra Paslaugy teikimo terming, numatyta Sutarties 1.3 punktg.
3.6. Pirkejui pareikalavus, Paslaugy teikéjas pateikia visa informacij g apie teikiamy Paslaugy eiga

ir apimtis.
3.7. Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienoda teising galig turindia
egzemplioriais.

is.
Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos,

is




) IV SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
4.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;
4.1.2. teikti Paslaugas, visiSkai atitinkan¢ias Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus;

4.1.3. bet kuriuo Paslaugy teikimo metu sudaryti salygas Pirkéjo atstovui apZifiréti orlaivj, darby

uZduotis, personalo, atliekandio techninés prieZifiros darbus bylas ir turimas kvalifikacijas, darbo sglygas
kitas aplinkybes, turin¢ias jtakos orlaivio(-iy) techninés prieZiiiros darby (paslaugy) atlikimui;

ir

4.1.4. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rasta informupti
Pirkejg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui uibaigti Paslaugy

teikimg nustatytais terminais arba gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy apimciai ir/ar kokybei; '

4.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumg bei apsaugs;

4.1.6. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be

18ankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo; ‘

4.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas teik

reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Paslaugy teikéjo specialistai turéty reikiama kv‘ahﬁkacuq

patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose‘ reikalingas

norint kokybi$kai ir laiku teikti Paslaugas

4.1.8. Pirkéjui raStu papraSius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutariai Vykdyt1‘ reikalingus

dokumentus; |

4.1.9. remtis subteikéjais, kurie nurodyti Pasiiilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:

/nurodyti/; taip pat tais subteikéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu laikantis

Sutarties reikalavimy;

4.1.10. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugu, telkejas

jsipareigoja Pirkéjui prane§ti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir [jy
atstovus. Plrkejas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos 1nforma01jos

pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau, kartu su informacija apie naujus subteikéjus pateikiami ir subteikéjo pasalinimo pagrmdq nebuvimg

ir kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai. Nauji subteikéjai pasitelkiami arba esami subteikéjai kei¢iami

Sios Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka;

4.1.11. po Paslaugy atlikimo, Pirkéjui papraSius, netinkamus naudoti komponentus Paslaugy

teikéjas privalo grazinti Pirkéjui;

4.1.12. Pirkéjui nurodZzius priémimo—perdavimo akte suteikty . paslaugy

trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga terminag;

‘ =]

4.1.13. Paslaugy teikimo metu, nusta¢ius komponento gedimg Paslaugy teikéjas privalo, suderings
su Pirkéju, uzsakyti komponento standartinio pakeitimo, remonto ar kapitalinio remonto paslaugq pas

tiekéjus turinéius telse; atlikti tokias paslaugg(-as); |
4.1.14. prie§ pradedant bet kokiy Paslaugy teikimg, Paslaugy teikéjas privalo planuojamy darby
naujos jrangos pirkimo sgmatg suderinti su Pirkéju; ‘

ir

4.1.15. Paslaugy teikimo metu nusta¢ius, kad orlaivio detales reikia keisti, Paslaugy telkeJ as privalo,

suderings su Pirkéju (kai detalés verté vir§ija 1 000 EUR suma), uZsakyti atsargines detales i3 gamlntOJo
ju) tikslu techninio asistavimo metu sumontuoti atsargines dalis j orlaivi;

—~

4.1.16. po PART-21 organizacijos paslaugy suteikimo iduoti atlikty darby pllnq dokumentaqu

(instrukcija, schemos, ir kt.);
4.1.17. po PART-145 organizacijos darby atlikimo i§duoti atlikty darby sertifikata (CRS)

4.1.18. Pirkéjui uZsakius, turéti galimybe be subtiekéjy pagalbos atlikti ne maZiau 90 procenty

uZsakyty Paslaugy;

4.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos

Respublikos teisés aktuose.
4.2. Pirkéjas jsipareigoja:




4.2.1. laiku priimti i§ Paslaugy teikéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uZ jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.2.2. nedelsiant pranesti Paslaugy teikéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas
yra nustatomas;

4.2.3. Paslaugy teikéjui sudaryti visas squgas suteikti informacijag ar dokumentus, biitinus
Paslaugoms teikti;

4.2.4. vykdyti skrydZius, reikalingus Paslaugy teikimo metu;

4.2.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvios
Respublikos teisés aktuose.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis: ‘

5.1.1. jei Paslaugy teikéjas dél savo kaltés veluOJa 1vykdyt1 sutartinius 151parelg0J1mus per SutartyJe
nustatyta terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynitho
priemones pagal Sutartj pradéti skai¢iuoti 0,03 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neatliktos Paslaugos
kainos; ‘
5.1.2. jei ne dél Paslaugy teikéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti Paslaugy teikéjui, Paslaugy
teikejas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés i kitas savo teisiy gynimo priemones pagal
Sutart pradéti skaiciuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos Paslaugy kainos.

VI SKYRIUS
TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Susitarimas, pagal kurj Paslaugy teikéjas dalies jsipareigojimy, numatyty sm;ie Sutartyje,
vykdymui pasitelkia tre¢iuosius asmenis, yra laikomas subteikimo sutartimi. Toks susitarimas turi blﬂtl
radytinis. Paslaugy teikéjas Sutar¢iai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Paslaugy
teikéjo pasitilyme. Kiti subteikéjai gali biiti pasitelkiami Sutarties Vykdymo metu, jei atitinka kvahﬁkacu 0S
reikalavimus (]elgu tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose ir jeigu Paslaugy teikéjas rémési konkretaus
subteikéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas1 subteikéjas
pasitelkiamas vietoje pasiiilyme numatyto subteikeé; o) ir néra pasalinimo pagrindq ‘

6.2. Sutarties vykdymo metu, kai subteikéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Paslal‘lgq teikéjui,
taip pat tuo atveju, kai subteikéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Paslaugy teikéjui del iskeltps
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos ‘prlverstlnio
likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy analogisky procediry arir
atsiranda poreikis pasitelkti naujus subtelkejus Paslaugy teikéjas gali pakeisti arba pas1telkt1 naujps

subteikéjus. Apie tai Paslaugy teikéjas i§ anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydama‘s subteikéjy

pakeitimo ar naujy subteikéjy pasitelkimo prieZastis ir biisimus subteikéjus. Tuo atveju, _]‘Cl Paslaugy

telkeJ as nori pasitelkti naujg subteikéjg ir pirkimo dokumentuose buvo keliama kvalifikacija shbtelkej ams
ar jeigu Paslaugy teikéjas rémési konkretaus subteikéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dol‘cumentuose
nustatytus reikalavimus ir naujas subtelkej as paSItelklamas vietoje pasililyme numatyto subteikéjo Paslaugy
teikejas i§ anksto informuodamas apie naujo subteikéjo pasitelkimg taip pat turi pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius paalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos atitiktj jrodanéius dokumentus. Subteikéjas
turi netureti paSalinimo pagrindy ir atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus jy
pasitelkimo dienai. Tokiu atveju, Pirkéjas turi jvertinti kei¢iamy ar/ir naujai pasitelkiamq‘ subteikéjy
atitikima kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra subteikéjy pasalinimo pagrindy ir subteikéjy keitimui |ir
naujy subteikéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subteikéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus bei
nera subteikéjy pasalinimo pagrindy. Jei subteikéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vienq pasalinimo pagrinda, Pirkéjas turi pareikalauti
per Pirkéjo nustatytg protinga termmq pakeisti ji reikalavimus atitinkanéiu. Subteikéjy keitimas
iforminamas abiejy Sutarties Saliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatsklrlama Sutarties

dalimi.




VII SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

7.1. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy 1statymo (toliau

— VieSyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnio nuostatomis.

7.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Sa11a1 atitinkama
praSyma bei jj pagnndzmncms dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji 1snagr1net1 per 10
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskq atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatsklnama

Sutarties dalimi. ;
VIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

8.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjui nevykdant arba netinkamai Vykdant Sutartj
arba atsiradus nenumatytomis aplinkybémis, Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo 131parelg011mq
pagal Sutartj vykdyma tol, kol Paslaugy teikéjas pasalins Sutarties vykdymo trilkumus arba Kol iSnyks
Siame punkte nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per Pirkéjo nustatyts terming. Jei Paslaugy
teikéjas per Pirkéjo nustatytg terming trikumy nepagalina, Plrkej as turi teis¢ nutraukti Sutartj.

8.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devymasdemmt) dieny, ir stabdoma ne
del Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikéjas gali rasytiniu prane31mu P1rkeju1 reikalauti atnaujlntl
Sutarties vykdyma per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjo pranesimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per
nurodyta terming Sutarties vykdymo neatnaujina, 'Paslaugy teikéjas turi teisg Sutartj nutraukti Sutarties
XII skyriuje numatyta tvarka.

IX SKYRIUS
FORCE MAJEURE SALYGOS

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet koqu 151pare1go_]1mq pagal Sutartj ne;vykdyfnq ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai ne;vykdytl dél
aplinkybiy, kurlq jinegaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir k‘ad negaléjo

uzskirsti kelio $iy aphnkyblq ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respubhkos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplmkybems Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid%iamos nuo atsakomybés uz Sutartyje

numatytq sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama 1vykdqu,
isipareigoj imy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimps
Jeégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo far

paalskejlmo pateikdama dokumentus, patvirtinan¢ius $iy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émé
visy pagristy atsargumo prlemomq ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty islaidas ar neigiamas pasekme

0 talp pat pranestl galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, ka1 iSnyksta

isipareigojimy nevykdymo pagrindas. ’
94. Pagrlndas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradi

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesnnas nuo pranes§imo pateikimo momento, Jeigu Sali

laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima
patv1rt1nan01q dokumenty, ji privalo kompensuotl kitai Saliai Zala, kurig § patyré dél laiku nepateikto

praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo. >

9.5. Salys pripaZjsta COVID-19 pandeminés ligos egzistavima ir aigkiai susitaria, kad bet kok
valstybés jvesti asmeny judéjimo ar panasiis ribojimai, kurie jau buvo valstybiy taikyti iki §ios Sutarti
pasiraSymo, jei tokie ar analogiski ribojimai biity jvesti Sutarties vykdymo metu, nebus laikon
nenugahmos Jégos aplinkybe. Nenugalimos jégos aplinkybe taip pat nebus laikomi dél su COVID-]
susijusiy prieZas¢iy rinkoje atsirad¢ medziagy, jrenginiy ar darbo jégos trilkumai.

e
-/S
ni
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X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Paslaugy teikéjo pasifilyma, sudaryts Sutart], ir Sios Sutarties pakeitimus, i¥skyrus

informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teis

€S

aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Paslaugy teikéjo komercmlus interesus

arba turéty neigiama poveikj tlekejq konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSyjy

pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo koklus‘ nors savo

jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.
11.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
11.2.1  reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus; {
11.2.2 reikalauti atlyginti nuostolius; i
11.2.3  reikalauti sumokeéti Sutarties 5.1.1 ir 5.1.2 papunk&iuose nustatytus delsplmglus
11.2.4 nutraukti Sutartj;
11.2.5 taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus. ‘
11.3. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:
11.3.1. Sutarties dalykas;
11.3.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;
11.3.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka. |
11.4. Sutarties 11.3. papunktyje numatyty sglygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarti
paZzeidimu.
|

XII SKYRIUS |
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja 36 ménesius.

atvejais.
12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rasti¥ku Saliy susitarimu. |
12.4.  Pirkéjas, ispéjes Paslaugy teikéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, ga11 nutrauk
Sutart] Siais atvejais:

12.4.1. kai Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy; \

12.4.2. kai Paslaugy teikéjas suteikia netinkamos kokybés paslaugas ir per pagristiai nustatyta

laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba ne;vykdytus\ sutartini
isipareigojimus;

12.2. Sutartis gali buti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais

cti

12.4.3. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo dikine ve1kla, arba

kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4.4. kai paslaugos tampa nebereikalingos. |

12.5.  Paslaugy teikéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti

sutart], jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

12.6.  Jei Sutartis nutraukiama ne dé] Paslaugy teikéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka

Paslaugy teikéjui uZ faktiSkai suteiktas paslaugas pagal Paslaugy teikéjo nurodytus jkainius.




12.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios |su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, kad baty visiskai jvykdyta Sutartis.

. XII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.1. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo, sprendZiami
dvisaliy deryby biidu.

13.2. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginto dvisaliy deryby bidu per trisde$imt (30) dieny nuo
deryby pradZios, ginfas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei
jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké praSyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas. -

13.3. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

5 XIV SKYRIUS
PRANESIMAL KONTAKTINIAI ASMENYS IR KITOS SALYGOS

14.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai_ Paslaugy teikéjo atstovai
Vardas, pavardée Vitalij Sakevicius Sergio Cristoforetti
Telefonas | +370 68313943 | +39 0461949932
EL pastas Vitalij sakevicius@vsat.vrm.lt cristoforetti. serg10@he11copters1taha it |

14.2.  Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg S
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji ne
teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

14.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar prlpaz;stam‘a visiskai ar
i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. ;

14.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais. ;

14.5. Sutartis teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje vieSujy pirkimy
informacinéje sistemoje.

14.6. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvien

ai
Saliai.

XV SKYRIUS |
PRIEDAI |

15.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija. ’
15.2. Sutarties 2 priedas — Paslaugy teikéjo pasitilymas.
15.3. Sutarties 3 priedas — Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma.




) XVI SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI |

PIRKEJAS PASLAUGU TEIKEJAS

Valstybés sienos apsaugos tarnyba Helicopters Italia S.r.1.

prie Lietuvos Respublikos vidaus PVM mokétojo kodas IT01280780220
reikaly ministerijos Tel.: +39 0461 949932

Imonés kodas 188608252 El.p.: Cristoforetti. serg10@hehcopters1ta11a it
PVM mokétojo kodas LT 886082515 Atsisk. sgsk. IBAN:

Savanoriy pr. 2, LT-03116 Vilnius IT7710200811705000030101128

Tel.: (8) 707 59305/ 5 233 1352 Unicredit Banca S.P.A.

Atsisk. sgsk. L'T95 7300 0100 0054 3098 Swift Code: UNCRITM1MO03

Swedbank*“, AB 730

HELICOPTERS ITALIA S.r.1. UNIPERSONALE
Sede legale: Via dei Luxardo, 24 - 00156 Roma"
Sede operativa: Via Lidomo ¢/o Aeroporto “G. Caproni
38123 Trento
Codice Fiscale  Partita IVA n. 01280780220




Sutarties 1 priedas

SRAIGTASPARNIU EC 135 T2+
PART-21 IR PART-145 ORGANIZACIJOS PASLAUGOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto pavadinimas ir apraSymas:
Sraigtasparniy EC135 T2+ PART-21 ir PART-145 paslaugos.

Reikalingas kiekis ar apimtys, atsiZvelgiant j visg pirkimo sutarties trukme su galimais prat(;SImals:

e Terminas 3 metai. ;
e PART-21 ir PART-145 paslaugos uZsakomos pagal poreikj. 3

BVPZ kodas: 50211300-0 Orlaiviy atnaujinimo paslaugos
50211000-7 Orlaiviy remonto ir prieZitiros paslaugos

Kvalifikacijos reikalavimai: ‘

¢ Tiekéjas turi biti techninés prieZiiiros organizacija patvirtinta pagal Europos KomISlJOL
reglamento 1321/2014 145 dalj su patvirtintu (-ais) sraigtasparnio EC135 atlikti bazmqi ir linijing
techning prieZifirg (Reikalingas PART-145 organizacijos patvirtinimo pazyméjimas);

¢ Tiekéjas turi turéti PART 21 Subpart J dizaino organizacijos paZzyméj ima patvirtintg pagal
Europos Komisijos reglamentus 216/2008 ir 748/2012 Su jra$ytu sraigtasparnio EC13‘5 tipu.

(Reikalingas PART-21 organizacijos patvirtinimo paZyméjimas).
Galimi Tiekéjai:

e Visi Tiekéjai (ES Sengéno Salys) esantys 1500 km spinduliu nuo Aviacijos valdybos. Adresas
Oreiviy g. 1 Paluknys Koordinatés (54.48764689491784, 24. 99762807635243).
Atstumo reikalavimas reikalingas:

* Siekiant racionaliai naudoti orlaiviy turimg resursa.

Kitos reikalingos pirkimo sutarties sglygos: ‘

* Paslaugy tiekimo metu, Pirkéjas turi teis¢ tikrinti Tiekéja ir jo tiekiamy paslaugy kokybe, jy
atitiktj valdybos kokybés sistemos reikalavimams, o nustadius neatitikimus ir Paslaugy teikéjui
per nustatyta terming jy nepasalinus, vienaSaliskai nutraukti Sutartj.;

¢ Bet kuriuo PART-145 ir PART-21 organizacijy darby atlikimo metu sudaryti salygas UZsakovo

atstovui apZitiréti orlaivi, darby uZduotis, personalo, atliekanéio techninés prieZiiiros darbus bylas

ir turimas kvalifikacijas, darbo salygas ir kitas aplinkybes turingias jtakos orlaivio(-iy) techmnes
prieZitiros darby (paslaugy) atlikimui.;
¢ PoPART-145 ir PART-21 organizacijos darby atlikimo, UZsakovui papraius, netlnkamus
naudoti komponentus Tiekéjas privalo grazinti UZsakovuis
* PART-145 ir PART-21 organizacijos darby atlikimo metu, nusta¢ius komponento gedimag

Tiekejas privalo, suderings su UZsakovu, uZsakyti komponento standartinio pakeitimo, remonto ar

kapitalinio remonto paslaugg pas tiekéjus turingius teise atlikti tokias paslauga(- -as).;

* Prie§ papradedant bet kokias PART-145 ir PART-21 paslaugy atlikima Tiekéjas privalo
planuojamy darby ir naujos jrangos pirkimo samatg suderinti su Pirkéju.

* PART-21 ir PART-145 darby atlikimo metu, nustagius, kad orlaivio detales reikia keisti, Tlekeja"

privalo, suderlne;s su UZsakovu, (kai detalés verté virsija 1 000 EUR sumg), uZsakyti atsargmes
detales i§ gamintojo(-jy) tikslu techninio asistavimo metu sumontuoti atsargines dalis j orlaivj;

o SkrydZius, reikalingus PART-145 ir PART-21 darbu atlikimo metu vykdo Uzsakovo personalas.]

-3




.Sutarties kainodara:
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Dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéjus, kad reikia paslaugy, nejrasyty i
sudarytg Sutartj, taciau be kuriy negalima uZtikrinti Sutarties vykdymo, papildomas paslaugas ir|jy
samatg Tiekéjas turi suderinti su UZsakovu.;
Po PART-21 organizacijos paslaugy suteikimo turi biti i§duota atlikty darby pilna dokumentacija
(instrukcija, schemos, ir kt.);

Po PART-145 organizacijos darby atlikimo turi buti iSduotas atlikty darby sertifikatas (CRS);
90 % uzsakomy paslaugy turi atlikti sutartj pasirases Tiekéjas; |

PART-21 ir PART-145 - Specialisto vienos valandos jkainis:
Sraigtasparniy EC-135 — PART-21 Specialisto vienos valandos jkainis — EUR
Sraigtasparniy EC-135 — PART-145 Specialisto vienos valandos jkainis — EUR

Sutarties islaidy atlyginimas: visos i§laidos susuusws su sutarties vykdymu: komponental nauja
jranga, detalés, medZiagos, jrankiai ir kitos priemonés, kurios nejtrauktos j finansinj pa51ulqu,
tadiau reikalingos suteikiant PART-145 ir PART-21 organizacijos paslaugas. 3
Kitos i$laidos atsiradusios vykdant sutartj. ‘
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Sutarties 3 priedas
PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA

PASLAUGY PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta) !

Perkanc€ioji organizacija (Pirkéjas):

Paslaugy teikéjas:

(ei tai teikeéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti teikéjy grupe,
sudaryta i§: (nurodyti visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio‘(nurodyti
atsakingojo partnerio pavadzmmq) ‘

Sutarties Nr.: ‘

Sutarties pavadinimas:

Visos Paslaugos buvo suteiktos (jrayti datg (datas).

Visi Sutartyje numatyti Paslaugli teikéjo jsipareigojimai jvykdyti (jrasyti datg). .
Pateikti visi reikalingi dokumentai (saskaitos, sertifikatai, naudojimo ir prieZifiros instr’ukcijos).

Pirkéjas suteiktas Paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka Sutartles salygas
ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos salygos jvykdytos.

i

Q

(Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai)) (nurodyti, jei t
numatyta Sutartyje).

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Paslaugos priimtos (jrasyti datg), ir §i data yra laikoma Paslaugy
garantinio laikotarpio pradzia.

Perdavé Priémé |
Paslaugy teikéjas Pirkéjas

(Data) (Data)

(Parasas) (ParaSas)

(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)

(Pareigos) (Pareigos)

(Antspaudas) (Antspaudas)




